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petit, des vallees de LAH5 7
cés a émigrer faute d'eau, ‘ :
questan, traverserent les contrees de 1l'asie
grerent dans la vallée de la Mesopotamie. Je suppose que les vieux
Soumériens étaient des gens de cette race. Je crois que cette voie
est marquée wailles des excavations de Anau, Tepe His-
sar, Qum, Tepe Giyan etc mps: le tournant du temps néolithigue
ay chalcolithigue prémature, c st—a-dire vers 4000 av.J.Chr. De
la ces gens continuerent leurs migrations, probablement sous la
pression de peuples sémitiques, qui deésormais seront leurs com-
pagnons continuels, vers l'ouest. Mais ils se disperserent: les uns
choisirent la route vers la vallée du Nile et peuplerent de la une
grande partie de 1'Afrique. Ce sont les soi-disant peuples chami-
tiques, qui se perdaient vers le sud dans les tribus negres des
Bantous, quelguefois si completement qu'ils renongaient meme a par—
ler leur langue maternelle (cp. les Himas). Mais ce qui est tres
important pour la solution de notre question, des ondes assez for-
tes de ces peuples se jeterent le long de la cote méridionale de
la Médgterranée jusqu'aux iles canariennes. Les résidus sont les
Berberes et les Gouanches, qui ont déja disparu.
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Mais d'autres parties de ce peuple doivent s'étre dirigées de la
Mésopotamie et vers le Caucase, ol nous trouvons dans 1'antiquité
le§ Ibergs habitant des contrées au pied de cette montagne vers le
sud, ancetres des Géorgiens modernes, et, de 1l'autre coté, vers la
cote septentrionale de la Méditerranée ou les iles de cette mer a
l'orient. Mais ici méme la pression vers l'ouest ne cessalt pas.

d'ineline a croire que les vieux ktrusques étaient une tribu de ce
peuple et gqu'ils parlaient une langue chamitique comme les Basques.
QaLueureusement nous pouvons en lire les documents qu'ils ont
écrits, c'est vrai, mais nous ne pouvons les traduire. Néansoins
nous savons quelques mots de cette langue mystérieuse gqul corres=
pondent exactement & des mots basque (amodio, maite, zazpi etc.).
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#n outre j'al donné dans cette uvre des in-’u:ulonq que probable-
ment sussi les Pictes de la JLL*llk ﬁLOLue re entent une bran-
che de ce peuple chamitique dont je parle OuIOuLS et gqu 'il ntest
que la que sa gzande WLJf;u;on a pris fin. On ne connalt pas une
explication pl %ulble pour le nom d'XKcosse, et jlen erche la ra-
cine dans le Hormis cela il y a naturellement d'au-
tres indices ir cette supposition, 5 qui ne sont pas
purement ling ulle jues »
Voyez, monsieur, pour trouver les origines des mots basques qui
sont vraiment or ‘inaux, et ce ne sont pas beaucoup, il me semble
une demsnde impérieuse de sulvre la piste en arriere sur les Jdeux
yords de la DCQIUCLIUnf@ a travers l'Asie anterieure j"squ‘ ee
vallon ou aujourd'hui demeurent les Hunzas, petit peuple de 50
milles uubltanys, qui parlent une langue aont la structure a beau-
coup d'affinites avec le Basgue, quo - A ral des mots
de ces deux langues ne livre UW’Lﬁ résultat maigr mais enire
le Karakorum et les Pyrénées il y a un distance de je ne sals com-—
bien de milliers de kilometres et depuis la s:*"xablon présumée de
ces deux peuples il y a une autre distance d a-peu-pres 6000 ans -
et dont llextérieur ne différe pas beaucoup de celui des gens qui
nabitent Les Pyrénées, bien qu 11 y ait naturellement aussi des
physionomies mongoloides. C'est-a-dire il faut farfouiller et com-
parer le tresor des mots des parlers de 1'Afrigue du nord, de
1'Ethiopie, 1'ancien égytien, le soumérien et le oourouc*askl, en
outre les vieilles langues uemTtLUdeS comme l'accadien, l'assyrlen
et 1'arabe uu moins. De lYautre coté il est neceSSalre de regarder
les vieux idiomes de l'Asie mineure tant que ¢ Yest possible (p.€..
le mot basque seme vient de 12 et veut dire littéralementst filg ds
mere‘), et troisiemement les vieilles langues celtlcues ol il g A
aussi maints mots-parents avec le Basque (p e. andere
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comme au fond indo= \ apitulé devant le meme mur:
1'Arabe. Wt Tl y 2 beaucoup ' arabe dans le Basgue.
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ne sera jam lus a expliq 2, quod ¢ 1'aie essayé, mais de
certains mots gui sont tel nt ratatiné yu*ils me posent des
énigmes, parce que I s formes antéri 5 sont enfouies. Ce sont
surtout les monsyllabes. Mais il y a encor d'autres problemes.
Pour cette raison je me suls permi . joindre a cette lettre um
petit questionna Bl e A 354 gré vous vouliez me
noter sur la feuil votre avis s a Je vous promets de

ne vous molester gu i mais en certains cas je n'al
d'autre moyen que de me reéfu : ceux quli savent davantage que
moi, parce gqu'il s'agit de leur langue maternelle. Aussi vous prié-
je de me pardonner mes fautes et mon style un peu abrupt, car j'é-
cris toujours en hate, et de me croire votre tout dévoué
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Tel. 40 94 84

Monsieur 1'Abbé P. TILafitte

Ustaritz (Basses-Pyrénées)

Frankreich

Monsieur,

Il y a plus d'une dizaine 4'
a langue basque. Alors je vous avais annoncé que je vou-

. e
années que j'ai entrechangé avec vous quelques

lettres concernant i
ctionnaire étymologique de cette langue, et je suis heureux

lais écrire un di
i achevé cette oeuvre et que

voir vous communiguer aujourd'hui que j'a

de pou
a ce mois méme & Berlin chez 1'é@diteur célédbre Walter

mon dictionnaire paraftr
en deux volumes. Si vous acceptez, je me ferais
joins, cependant, la demande modeste

de Gruyter 1'honneur de vous
envoyer un exemplaire de mon livre. J'y
r une récension dans votre périodique 'Herria'.

d'en vouloir insére
je vous prie d'agréer 1l'expression de mon

En attendant votre réponse estimée

respect profond

Nt Bty
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